6. lekce
1. Doplňte do vět stažená slovesa λέω, ακούω, πάω, τρώω ve správném tvaru.
Πού ……………………………………… ο άντρας σου; 

Εγώ ……………………………………… βόλτα. (zápor)

Τα παιδιά δεν ……………………………………… στο σινεμά. 

……………………………………… με τα πόδια γιατί μένει μακριά. (zápor)

Τι……………………………………… η θεία; Δεν την ……………………………………… . 

Τι ………………………………………  , μαμά; Πάμε στο θέατρο; 

Νίκο, ακούς; Γιατί δεν ………………………………………  τίποτα; 

Η ανιψιά μου δεν ……………………………………… τον παππού της. 

Τι ……………………………………… , Νίκο; Μουσική. 

Ο Αντώνης και η Μαρία ……………………………………… μουσική τώρα. 

Γιατί ……………………………………… την μητέρα σου, Νίκη; (zápor)

Η ξαδέλφη μου δεν ……………………………………… το βράδυ. 

Τι ……………………………………… , αγόρι μου; Έναν γύρο (gyros).

Τι ……………………………………… ο Κώστας; Παγωτό. 

Πού ……………………………………… συνήθως το πρωινό (snídani); Στην κουζίνα. (εσείς)

2. Přeložte (stažené sloveso πάω).
Kam jdeš? Do školy? 
Co děláte večer? Kam jdete? 

Jdu na zastávku. 

Moji rodiče jdou na procházku. 

Jdeme k Petrovi. 

Jedeš autem? 

Autobus č. 18 jede na nádraží. 

Jdou do centra. 

3. Přeložte (předložky με, σε, για, από).
S kým mluvíš? S mým tatínkem. 
O kom mluvíte? O jejím příteli Petrovi. 

S kým chodíš do školy? S mojí kamarádkou. 

Odkud jste? Jsme z Česka, ale bydlíme v Řecku. 

Kudy projíždí tramvaj č. 12? Projíždí centrem. 

S kým bydlíš? Se svým mužem. 
Koho má rád Kostas? Má rád Elenu. 

Od koho dostali (πήραν) tu fotku? Od svojí neteře.  

4. Přeložte (slovesa 2. konjugace, 1. třída – τύπος B1).
Dávám přednost autu před vlakem. (προτιμάω)
Mluvíš anglicky? Ne, mluvím jen německy a řecky. (μιλάω)
Metro zastavuje na letišti, ale vlak ne. (σταματάω)
Tramvaj č. 3 neprojíždí centrem. (περνάω)
Chodíš z domu do školy pěšky? Ne, ale moje sestra chodí až do práce. (περπατάω)
Autobusy vyjíždějí brzy ráno. (ξεκινάω)
V kolik vycházíme z domů? (ξεκινάω)
Já řídím auto, ale moje mamka ne. (οδηγάω)
5. Přeložte (slovesa 2. konjugace, 2. třída – τύπος B2).
Kde žijete? Žijeme v Thessaloniki. A ty? Kde žiješ? Já žiju v Athénách. (ζω)
Komu voláš? Telefonuji své přítelkyni. (τηλεφωνώ)
Můžete dneska? Ne, ale můžeme zítra. (μπορώ)
Trolejbusy mají často zpoždění, ale metro nemá zpoždění nikdy. (αργώ)
Udávání času

Kolik je hodin? Τι ώρα είναι; 
1. Kolik je hodin? 

Je jedna. 

Jsou tři. 

Jsou čtyři. 

Je 9. 

Je čtvrt na jednu. 

Je čtvrt na 8. 

Je půl druhé. 

Je půl desáté. 

Je tři čtvrtě na 12. 

Je tři čtvrtě na šest.

Je jedenáct pět. 

Je jedna dvacet. 

Je za deset tři. 

Je za dvacet minut osm. 

2. V kolik hodin? 

V jednu. 

Ve tři. 

V pět. 

Ve dvanáct. 

Ve čtvrt na dvě. 

Ve tři čtvrtě na jednu. 

V půl druhé. 

Ve čtvrt na čtyři. 

Ve čtvrt na jedenáct. 

Ve tři čtvrtě na deset. 

Ve tři čtvrtě na tři. 

V jednu dvacet. 

Ve dvě deset. 

V osm pět. 

Za pět půl 9. 

Za pět pět. 

Za deset jedenáct. 

Za dvacet minut sedm. 

Půl desáté a pět minut. 

3. Přibližné udání času

Přibližně v jednu. 

Přibližně v pět. 

Přibližně v jednu. 

Přibližně v šest. 

Okolo jedné. 

Okolo půl druhé. 

Okolo osmé. 

4. Za jak dlouho? 

Za 10 minut. 

Za půl hodiny. 

Za hodinu. 

Za dvě hodiny. 

Za jeden den. 

Za dva týdny. 

Za tři měsíce. 

Za čtyři roky. 

5. Odkdy dokdy? 

Odkdy budeš doma? 

Od kolika hodin máš vyučování? 

Dokdy budeš v knihovně? 

Do kolika hodiny budeš číst? 

6. Jak často? 

Jak často jíš? 

Jak často chodíš do školy?

Jak často vidíš své rodiče? 
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